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groot aantal volledig onbekende woorden, waarvan de betekenis door gebrek 
aan andere contexten moeilijk te achterhalen is. Dit is de reden waarom men 
ervoor gekozen heeft een zo groot mogelijk aantal teksten te transcriberen, 
teneinde de contexten te vergroten en het lexicon uit te breiden, alvorens 
zich op een interpretatie toe te leggen. 

De documenten op hout vervolledigen in bepaalde opzichten de morf o­
logie van het Oudzuidarabisch. Ze geven bijvoorbeeld de tot nog toe onge­
attesteerde vormen van voornaamwoorden en werkwoorden in de tweede 
persoon weer. Het gaat daarbij voornamelijk om de voornaamwoorden anta, 
antumû, ,,jij", ,,jullie", en het pronominaal suffix tweede persoon mannelijk 
enkelvoud van het perfectum -k(a), vergelijkbaar met het Klassiek Ethiopisch 
met de Moderne Zuidarabische talen van Yemen (terwijl het Arabisch -ta 
heeft). Men treft eveneens een imperatief aan op -n, die tot dusver onbekend 
was. 

Wat de fonologie betreft merken we op dat het schriftteken ?á' ( een 
interdentale emphatische consonant getranscribeerd door een ? met een punt 
eronder), weergegeven door een eigen teken in het epigrafische Zuidarabisch 
en in het klassieke Arabisch, slechts op de oudste palmblad-ribben met een 
eigen teken wordt aangeduid. Vervolgens wordt deze klank in de "minus­
cuul" -teksten systematisch weergegeven door middel van het teken rj,ád. 
De "minuscuul" -teksten geven waarschijnlijk een taal weer die veel meer 
aansluit bij de gesproken taal dan die van de traditionele, verstarde monu­
mentale inscripties uit dezelfde periode. 

Laten we nu enkele grote lijnen van de inhoud van de gepubliceerde of 
bestudeerde teksten bekijken. Een eerste categorie omvat persoonlijke 
memoranda: eenvoudige lijsten van personen of clans, mogelijk met corvee­
schema's. Ook lijsten met etenswaren of verscheidene produkten komen 
voor, waarbij hun hoeveelheid door eenheden van inhoudsmaten wordt 
aangegeven23 • Tenslotte hebben we nog oefenteksten van scholieren: korte 
teksten, meestal abecedaria, die verschillende malen gekopieerd werden 
( eventueel door verschillende leerlingen). Eén enkel ( onvolledig) abeceda­
rium op hout was reeds eerder bekend24• Minstens acht teksten van de col­
lectie van het Oosters Instituut te Leiden bevatten daarentegen één of meer­
dere abecedaria, die ondanks hun slordige uitvoering interessant zijn vanwege 
hun oude schrijfstijl. 

Eén van deze reeds geciteerde alfabetten, nr. 37 uit genoemde collectie, 
geeft het oudst bekende monumentale schrift weer. Dit is het eerste volledig 

23 Zie RYCKMANS 1997 a. 
24 Zie RYCKMANS, MÜLLER en ABDALLAH 1994 text 1, p. 43-44 en Pl. 18A-B, p. 74-75. 
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bekende Zuidarabische abecedaria. We weten dat het Zuidarabisch, evenals 
andere Zuidsemitische alfabetten, een andere lettervolgorde volgt dan die 
van de Noordsemitische alfabetten. Deze volgorde werd gedeeltelijk in 1951 
tijdens opgravingen in Zuid-Arabië ontdekt, op een beschadigd vloerfrag­
ment: de plaats van de tegels was door middel van letters van het alfabet 
aangegeven25 . Alle daaropvolgende geïdentifieerde abecedaria waren ech­
ter onvolledig of beschadigd, met als gevolg dat pas in 1988 een beschadigd 
fragment toeliet om de tot dan toe controversiële plaats van de letter ~ád met 
zekerheid te bepalen26• 

Een goed geattesteerd genre is dat van de privé-brieven of -rekeningen. 
Deze brieven beginnen over het algemeen met de formule: ,,Aan die-en­
die", gevolgd door de begroetingsformule: ,,Moge de goden 'Athtar en 
Almaqah U welvaart geven. En moge hij ( dat wil zeggen de auteur van de 
brief die op deze manier door de schrijver aangeduid wordt) u opnieuw van 
zijn hoogachting verzekeren". Deze brieven, soms ingeleid door het woord 
tbytm "bevel" of "mededeling", hebben als onderwerp voornamelijk graan­
bestellingen: ,,Breng van deze plaats zoveel maten sesamzaad". Ofwel gaat 
het om een verzoek in verband met een bestelling of eenvoudigweg om een 
uitwisseling van nieuwtjes. 

Onder de contracten en overeenkomsten bevinden zich ook schuldbe­
kentenissen of schuldvorderingen, die beginnen met de aanduiding van het 
bedrag in het verschuldigde of voorgeschoten geld( en) bltt dhû, al naarge­
lang het specifieke geval (niet altijd even eenvoudig te bepalen!): ,, van X 
aan Y". Balat is een zilveren muntstuk waarop we een imitatie van de 
Atheense tetradrachme met de beeltenis van Pallas Athena terugvinden, van­
daar de naam. 

Uiteindelijk komt dan de datum van de afrekening met de maand en, even­
tueel, het jaar, aangeduid door middel van een eponiem van de magistraat in 
functie. Dit is een volledig relatieve datering. 

Een bepaald document, eveneens aangeduid met blt, is een overdracht 
van schuldvordering27, in het Arabisch bekend als l}awála, een pre-islami­
tisch rechtsbeginsel dat in het islamitische rechtssyteem geïntegreerd is. 
Contracten van hetzelfde genre in de collectie van Leiden stellen frappante 
analogieën voor met contracten in de monumentale inscripties, waarvan de 
interpretatie niettemin controversieel blijft 

25 HONEYMAN 1952. 
26 lRVINE en BEESTON 1988. 
27 Zie RYCKMANS, MÜLLER en ÄBDALLAH 1994 tekst 13, p. 62-63 en Pl. 13A-B, p. 98-99. 
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Een ander contract28 licht ons in over een bepaalde wetsregel omtrent de 
irrigatie, tot nu toe enkel bekend vanuit algemene edicten in monumentale 
inscripties. Een landeigenaar staat, vanaf het komende regenseizoen een 
(dagelijks?) quotum van zevenenveertig eenheden water af, dat in een 
stormvloed werd opgevangen en geleid werd naar een irrigatiesysteem, ten 
voordele van een ander. Deze tekst doet ons denken aan het hedendaagse 
systeem van verdeling van irrigatiewater dat door een communaal bestuur 
wordt gereguleerd. Elke bewoner langs een irrigatiekanaal had recht op een 
bepaalde hoeveelheid water al naargelang de oppervlakte van zijn land. Een 
en ander werd berekend door een irrigatie-beambte aan de hand van de tijd 
waarop de sluis naar zijn veld werd geopend. 

Andere contracten uit de Leidse collectie hebben betrekking op succes­
sie, de eerste in dit genre uit het pre-islamitische Zuidarabië. Dit soort docu­
menten vertoont duidelijk parallellen met het pre-islamitische recht uit West­
Arabië, het islamitische recht en rechtssystemen van andere antieke 
beschavingen uit het Nabije Oosten. 

Een goed voorbeeld hiervan treffen we aan in een contract dat door Y.M. 
ABDALLAH werd gepubliceerd29

• Deze volledige tekst regelt een vennoot­
schap, opgesteld in tien regels en verdeeld over de twee zijden van een 
palmrib van vijfendertig centimeter. Verschillende leden van eenzelfde fami­
lie stellen een kapitaal, dat wil zeggen drie volwassen schapen, ter beschik­
king van een beheerder, een vrouw die Bara' heet. Ze krijgt de opdracht de 
dieren te verzorgen en ze winst te laten opbrengen. Beide ondergetekende 
partijen komen overeen om gedurende één jaar het vruchtgebruik ( dat wil 
zeggen de wol en de toekomstige lammeren van deze schapen) in twee delen 
te verdelen, waarna de drie schapen het volledige bezit van de genoemde 
vrouw worden. De vennoten zijn verantwoordelijk voor het zoeken van wei­
land en dragen de onvoorziene risico's ( onvruchtbaarheid of andere ziekten 
van de dieren), hoewel ze niet mede verantwoordelijk zijn voor schade (toe 
te schrijven aan de nalatigheid van de beheerder) in het bijzonder voor ver­
lies ten gevolge van een aanval ( door roofdieren), ten gevolge van een dode­
lijke val of van het verongelukken van een dier dat in zijn halster verstrikt 
raakt. Aan het einde van één jaar zal de beheerder het volledige eigendoms­
recht over de drie schapen verkrijgen. Het document is gedateerd aan de 
hand van het regeringsjaar van een eponiem. 

Dit contract, dat nog geen parallellen heeft in de monumentale teksten, 
vertoont punten van overeenkomst met Arabische contracten (het Arabische 

28 Zie RYCKMANS, MÜLLER en ABDALLAH 1994 tekst 11, p. 59-61 en Pl. llA-B, p. 94-95. 
29 Zie ABDALLAH 1994a. 
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qirádh, of mudháraba) en met de overeenkomsten zoals die in het oude 
W estarabië werden opgesteld. 

5. Slotopmerkingen 

Dit overzicht is slechts een korte inleiding op de enkele aspecten van een 
epigrafische discipline die zich nog in haar beginstadium bevindt. De studie 
van dit materiaal zal nieuwe inzichten opleveren niet alleen in de Oudzuid­
arabische taal, met name van het lexicon, maar ook in de sociaal-economische 
instellingen van het pre-islamitische Zuidarabië. 

De toekomstperspectieven van dit onderzoek moge blijken uit de omvang 
van het materiaal: blijkens recente schattingen is het verzamelde aantal 
palmribben en stokjes in Europese en Y emenitische collecties op meer dan 
4.000 te schatten, een aantal dat overigens blijft aangroeien. 

De ongeveer driehonderd teksten van de collectie van het Oosters Instituut 
zijn grondig bestudeerd en getranscribeerd. Deze teksten zullen het eerste 
omvangrijke en belangrijke corpus vormen van geïnterpreteerde en becom­
mentariëerde teksten dat voor de wetenschap ter beschikking komt 

Vertaald en bewerkt voor Phoenix door HARRY STROOMER en PATRICIA CASSE. 
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fig. 1. B.i1onn.:1 inscrir Ghul A. Fac-,imilJ J. Ryámans 
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l'i~. ll. Bà1t>111,s:1 ins.:rit Ghul 8 . Fac-~imilé J. Ryckmans. 
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~ P-~ /,) / X <.µ ~ / ,) ;) .,P <l> f,_:;,' ~ / f > r)? ><' verso 

,IJX f) -;) //J X 

5 cm 

Translittération 
Recto 
Marge: Symbo/e ou lettre f 
1. cmwJn I çjt I byt I s2bmhmw I 11ft I .,_ 

2. bwJn I w!J.tk I ysrt I -'rb<f ms2ymm # 1111 

3. wrmn I ncmm #Il# wqnt I {f.znm I çjw-
4. Is m #Il# wmf;r I bls3nm # f # wmhn 
s. rckrn I ws1 {rn I Pb.tk I 

Verso 
6. tys1 rn I Ik I wmP I -'~t I miym-
7. tm I mmtm 

Traduction 
Recto 
0 > 'mwtn de la maison de S2bmhmw écrit à )_(Z>bw1n: 

ta sreu; a envoyé quatre corbeilles # 4 <
3
> et deux sacs 

d'aromate # 2 #, une qnt de farine de (4> wls3 # 1 #, et 

<un demi> mftr de lentilles # ½ #. Et ce que <
5
> tu 

souhaites, écris <Ie> à ta sreur: 

Verso 
<
6
) elle te <l'> enverra ainsi qu'une pleine corbeille 

<
7
> de graines de lin. 



Publicaties van " Ex Oriente Lux" , te bestellen bij het genootschap of in de boek­
handel. Prij zen zijn exclusief portokosten. 

"Mededelingen en Verhandelingen van het Vooraziatisch-Egyptisch Genootschap 
Ex Oriente Lux" 

23 . M. STOL, Zwangerschap en geboorte bij de Babyloniërs en in de Bijbel. 
(1983; 116 p.) €20,50 (leden € 13,50) 
Een studie over voorstellingen, gebruiken en tradities rond de geboorte, met gebruik­
making van veelsoortig tekstmateriaal. De schrijver behandelt o.a. terminologie, folklore , 
rechtsgewoonten, ideeën over conceptie en zwangerschap, bezweringen, omina, genees­
kunst. Een bijdrage van Dr. Wiggermann analyseert de Babylonische demon Lamastu, die 
het op zwangere vrouwen en baby ' s heeft voorzien (bezweringen, amuletten). 

25 . H. WILLEMS, Chests of Life. A Study of the Typology and Conceptual 
Development of Middle Kingdom Standard Class Coffins (1 988; 249 p., 
30 ill.) €31,75 (leden €20,50) 
De egyptische lijkkist was meer dan een laatste rustplaats. Hij bevatte een uitvoerige 
decoratie, bestaande uit pictoriale en tekstuele elementen. Deze vormden de magische 
instrumenten, waarmee de dode in het hiernamaals kon overleven. In deze studie wordt 
een overzicht gegeven van de typologische ontwikkeling van lijkkisten uit het 
Middenrijk. Aan de hand hiervan wordt een poging gedaan, de evolutie van het 
achterliggende religieuze gedachtengoed te schetsen. E.e.a. resulteert onder meer in 
een nieuwe reconstructie van het begrafenisritueel. 

27. B.H. STRICKER, De hemelvaart des konings (1990; 54 p., 20 ill.) 
€11,50 (leden €6,75) 

Een studie over de hemelvaart van de koning, voornamelijk in het Oude Egypte. 
Behandeld worden aspecten als de grafkamer van Cheops, getallensymboliek, de vier 
winden en de vier Horus-kinderen, die geassocieerd zijn met dit thema; de hemelvaart 
van de ziel in het Corpus Hermeticum, de symboliek rond de wereldas, en de rol van 
de piramide in de hemelvaart. Apart en korter worden de opvattingen bij de Grieken, 
Joden, Perzen en Indiërs besproken. 

28. S. DENNING-BOLLE, Wisdom in Akkadian Literature. Expression, instruc-
tion, dialogue (1992; 214 p.) €29,50 (leden €20,50) 
Een studie naar aard, inhoud en vorm van de Babylonische wijsheid en wijsheidsteksten, 
welke zich toespitst op de dialoog als literaire vorm voor het mondeling en schriftelijk 
onder woorden brengen, overdragen en reflecteren van wijsheid. Het boek bevat een inlei­
ding, een bibliografie en biedt talrijke vertalingen van Mesopotamische wijsheidstektsten. 

29. M.J. RAVEN, De Schilderskaravaan van 1868 (1992; 212 p., 38 ill.) 
€29,50 (leden €20,50) 

Dit boek biedt de vertaling van een Frans dagboek van de Utrechtse schilder Willem 
de Famars Testas ( 1834- 1896), een vertegenwoordiger van de internationale kunst­
stroming van het Oriëntalisme. Hij maakte in 1868 met enkele collega's een reis van 
Egypte via Palestina en Syrië naar Byzantium. De uitgave bevat tekeningen en 
schilderijen van de Famars Testas en zijn collega's, waarvan vele tot dusverre niet 
gepubliceerd waren. 
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30. J.F. BoRGHOUTS, Egyptisch. Een inleiding in taal en schrift van het Midden­
rijk. I, Grammatica; II, Tekenlijsten, Oefeningen en Bloemlezing (1993; 
ix+370+319 p., vele illustraties) €36,25 (leden €22,75) 

In dit praktische handboek wordt de lezer ingeleid in schrift, taal en literatuur van de 
periode van het Middenrijk (ca. 2140-1650 v. Chr.). Het boek is bedoeld voor iedereen 
die zich door zelfstudie kennis wil verwerven van het hierogliefenschrift en het klassieke 
Egyptisch als taal, om in staat te zijn authentieke teksten te lezen. Deel I is een beknopte 
grammatica, met onder meer woordenlijsten en andere indexen voor naslag. Deel II is een 
hulpboek; het bevat overzichten van hierogliefische tekens, een leergang door de gram­
matica van 33 secties, voorzien van oefeningen, en aan het einde een beknopte bloemle­
zing met aantekeningen. Daarin vindt men een selectie van representatieve teksten over 
allerlei onderwerpèn die in de literatuur, geschiedenis, maatschappij en godsdienst van 
die dagen een rol speelden. 

31. JAN WILLEM DRIJVERS, JAN DE HOND, HELEEN SANCISI-WEERDENBURG (eds.), 
"Ik hadde de nieusgierigheid". De reizen door het Nabije Oosten van Cornelis 
de Bruijn (ca. 1652-1727) (1997, 201 p., 54 ill.) €22,50 (leden€ 14,75) 

Nieuw 

In deze bundel met 12 artikelen worden De Bruijn's reizen door het Nabije Oosten behan­
deld. In afzonderlijke artikelen wordt ingegaan op zijn bezoeken aan Turkije, Egypte, 
Palestina, Persepolis en zijn geplande, maar nooit gerealiseerde bezoek aan Palmyra. 
Voorts wordt een biografie gegeven van De Bruijn, wordt ingegaan op de verschillende 
Nederlandse, Franse en Engelse edities van zijn reisverslagen, en zijn een drietal artike­
len opgenomen over het 'Nachleben' van het werk van De Bruijn. In de verschillende 
artikelen wordt aandacht gegeven aan zijn werkwijze ter plekke alsook bij de vervaardi­
ging van de reisverslagen; ook zijn bronnen en de wijze waarop hij deze heeft gebruikt 
komen aan de orde. De tekst is voorzien van een groot aantal citaten uit De Bruijn's reis­
verslagen. Een appendix biedt een chronologisch overzicht van zijn reizen. Rijk geïllus­
treerd met foto's en originele tekeningen van De Bruijn. 

In januari 2000 is deel 3 in de reeks "Supplementen Ex Oriente Lux" verschenen: 

GESCHIEDSCHRIJVING IN HET OUDE NABIJE OOSTEN 

De rijk geschakeerde geschiedenis van het Oude Nabije Oosten kennen wij vooral door een groot 
aantal schriftelijke bronnen van de meest uiteenlopende aard. Ze zijn afkomstig van verschillende 
kulturen en volken, vastgelegd in allerlei talen en schriften, geredigeerd volgens zeer uiteenlopende 
schrijftradities, en geschreven met allerlei praktische, ideologische of (soms) wetenschappelijke 
bedoelingen. Dit boek geeft de lezer inzicht in deze boeiende wereld. Het presenteert en beschrijft 
de belangrijkste bronnen en-gaat na wat hun achtergrond en historische betekenis is. Ook vraagt het 
naar de onderliggende geschiedbeschouwingen en onderzoekt hoe, met welke doel en op basis van 
welke feitenkennis en ideologie men in de oudheid de geschiedenis schreef, met zijn eigen verleden 
omging. Zes originele bijdragen van internationale deskundigen zijn hiervoor in het Nederlands 
vertaald. Een bibliografie informeert over de belangrijkste publicaties over geschiedenis, cultuur en 
geschiedschrijving en waar men originele historische teksten in vertaling kan vinden. Twee bijdra­
gen gaan over Egypte (van E. Otto en E. Homung), een over Babylonië en Assyrië (van A.K. 
Grayson) en de Hettieten (van H.G. Güterbock) en twee over het oude Israël (van M. Weippert en 
J.A. Soggin). 

Dit boek van 170 pag. kunnen leden van Ex Oriente Lux verkrijgen voor de speciale ledenprijs van 
€ 11,50 . De prijs bedraagt voor niet-leden € 18,25. 

ISSN 0031-8329 


	48 3 voor
	48 3 binnen
	48 3 achter

